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Lsetno stane 8 K [ena 3tevilka 20 vin), za Neméijo 10 K, 2a druge drzave in
Ameriko 13 K. — Slike in dopisi se posiljajo urednistou ,Iustr. Glasnika" v
Ljubljani (Katol. Tiskarna), naroénina, reklamacije in inserati na upravniStvo.
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Na so&iéc! (Konec))

Spisal Francé Zuiek.

»Janez, tolé&i, bij, lopnil« je kriéala
pretepajoa se masa, prevratala mize, lo-
mila stole.

»Mir, fantje, mir!
Zadoji¢ vam redem! Mirl«

»Daj ga, Janez, daj gal« so kricali
dalje.

Kar pretrga strel ozraé&je. Krogla se
zapi¢i v stenmo. V hipu je vse mirno in
gleda s plasoimi oémi v bajonete in za-
stavljene izhode. A zastonj! Razorozili so
nas in odpeljali v zapor. Toliko se spo-
minjam $e, da sta le-
zala dva topnicarja

Imejte pamet!

Studili so se mi v svoji laZnjivosli, ker
sem vedel, da so se pretepali vsi kot jaz,
ali pa celo boli. »To so ti gadje !« je 8kri-
al stotnik. »Pa le potrpite malo, ticki!
am Ze navijemo uSesal«
Nazadnje je pridla vrsta name.
No, Petrovié, vi ste bili tudi pijani,
kaj ne 7«
»Da, gospod stotnik !«
»In ste pozabili na uro ?«
»Mi sploh na misel ni pridlo, gospod
stotnik !«
sHa — ha! Ta ti ga je Sele kam —
pelic, tal Se bahal bi se navsezadnje 7«
»Tepli seveda niste ni¢ 7 Vsi so tepli,
a vine, a’«

:Ne.«

»Ampak 7«

Premislil sem in dejal: »Vse je teplo,
jaz tudi. Koliko sem jih dal, ne vem, a
bilo jih je precej. Toda —«

»Ni¢ todal To ti je gadek! Se pobaha
se, pobaha! Kar v arest Z njiml«

Hotel sem mu povedati, da obzalu-
ie_tl:) dejanje in sem zadel: »Gospod stot-
nik —«

»Drzite jezik za zobmi, ¢e vas ne
vpraam !« je zakri¢al in me pogledal
divije.

V meni je zacela plati kri. Vendar
mora izvedeti, da se ne baham, temve¢,
da mu hodem priznati krivdo in obzalo-

vsa krvava na tleh
in Zalostno jecala.

V zaporu sem se
iztreznil in se zave-
del groznega dejanja:
Pijan sem bil in mla-
til kot drugi. S ¢im?
Kar mi je prislo pod
roke! Kaj bo? Kako
se bod izgovoril? Mi-
slil sem in mislil ter
sklenil slédnjié : »Od-
krito povém in obza-
lujem ter obljubim, da
ne napravim nikoli
ved kaj podobnega.«

Drugi dan so nas
‘zaslifali. “
~~ Stotnik je vpra-
Sal prvega. »Zakaj ste
izostali &ez deveto
uro 7«

" »Gospod stotnik,
pokorno javljam, da
sem’ se bil malo na-
pil in v pijanosti po-
zabil na to.«

sHa — ha!" Ta
je pa lepal . Jaz vas
bom zaprl, da poza-
bite, koliko ste stari!
Razumete 7« ' ,

»Da, gospod stot-
nik I« * .

»In kasneje 7« ‘je
vprasal stotnik. »Po-
' ‘korno”* javljam, "go-
' spod stotnik : Bil sem
" pijdn~in $e fie spominjam.«

»Torej niste imeli s tepeem nobe-
' nega ;)qpi'avka?-

~ udaril.«

»Kdo je pa poskodoval tri topnitdrje
lahko in dva teZko 7«

»Ne vem, gospod stotnik. Vem samo
" to, da jaz nisem tepel.«

Tako je govoril prvi, drugi, tretji, vsil

»Ne, gospod ptotnik! Ni enega nisem ’

Mol€al sem.

»No, gospod, gospodine Petrovié 7«
‘ 3Da, gospod stotnik !«

»Oho! Vi ste se torej tepli?«

»Da, gospod stotnik |«

»Koliko ste jih pritisnili? Dve 7«

sNel«’

»Ved 7«

»Dal«

»Brez #tevilal«

a Izpad nadih &et za juriSanje na sovraine strelske jarke, obroZenimi z roénimi granatami.

vati storjeno! Zato sem ponovil: »Gospod
stotnik, pokorno prosim — — —«
»Ha, ta lump, falot, nepridiprav! Zdaj
mi je Se predrzen povrhu! V arest Z njim,
mars! Vsak dan Sest ur Spang, dvakrat
na feden post!«
»Odvedli so me. Jokal sem. Kako ne ?
Povedati sem hotel resnico, obZalovati,
a so mi rekli, da sem predrzen povrhul
ratkomalo : prisla je obravnava. Tovarisi
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so tajili trdovratno. Da so tepli je vedel
vsakdo, a v koliko je tepel vsak posa-
meznik, se ni moglo dognati, ker je tajil
vsak zase in zvradal krivdo na druge.
Vse je teplo, a on ne. Kdo je tepel, ne
ve, ker je bil pijan in ker je padalo vse
— krizem. Topniéarji niso mogli izkazati
tudi nidesar, ker nas niti poznali niso.
Tako so bili kaznovani moji tovarisi le
+ sled upijanjenja, ker so ostali samovoljno
¢ez deveto uro zunaj in ker se niso od-
stranili pri pretepu. Kazen seveda ni bila
velika. Fako oni, ki so lagali.«

Prenehal je, pomislil malo, vstal se
razkoraéil pred mano in nadaljeval s po-
vedignjenim glasom: »A jaz, gospod kor-
poral, jaz, ki sem povedal vse odkrito-
sréno, ki sem hotel obzalovati dejanje
avno, ki sem hotel obljubiti, nikoli veé
' Ciniti kaj takega, jaz sem bil obsojen
radi upijanjenja, radi ostanka zunaj brez
dovoljenja ¢ez deveto uro, radi tezke in
lahke poskodbe svojega bliznjega in kon-
(no $e radi posebne predrznosti v tri me-
sece garniziiske}a zapora, a bolelo me je,
ko sem videl, da zmaguje laZ in krivica,
in marsikako noé¢ sem prejokal za zamre-
zenim oknom, skozi katero se je le redko
prikradel solnéni Zarek.«

Premagalo ga je ¢uvstvo, da je sedel
na klop in prenehal za hip. Meni se je
¢delo, da se mu je zablestela globoko,
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sebi; to me boli. A da sem storil, je kriv
svet, ki pusti lazi in krivici prosto pot
in se posmehuje praviénosti in odkrito-
srénosti. Vem, v paragrafih sta moja pre-
greska velika. A ¢e bodo pri sodnem
dvoru mozje, ki se morejo postaviti na
moje stalid¢e, ljudje, ki bedo znali upo-
§tevati psihiéne momente do teh pre-
greSkov, zmagam jutri jaz in vriskam v
par dneh veselo proti svojemu domu. In
eno sem sklenil Ze v zaporu: Nikoli veé
dejanja proti svojemu znaéaju! Ce si za-
rt in kaznovan radi resnice, si umazan
e pred svetom. A sam pri sebi si &ist,
opran. In to je glavno! Ce se ti stori
kdaj milo, se ti pa¢ zato, ker vidi§ kri-
vico v zmagoslavju nad pravico. Toda &e
si zagresil kaj proti svoji naravi, je dmfa!
Lahko je oprati to pred svetom, ki je gluh
in slep za vse lepo in.dobro, a sam pred
sabo si obsojen. In to ti8¢i, to je najhujsa
kazen! Kaj imam jaz od tega, ¢e pridejo
milijoni in pravijo — dober je — ko vem
sam, da sem slab? Zato — &e pljuvajo
name, ¢e me teptajo z nogami in bijejo
v obraz — bom jaz v bodoée vedno jaz,
odkritosréen in odkrit, drugacen nel«
Poslusal sem njegove besede, raz-
umel, tehtal njihovo resni¢nost in dejal
sam pri sebi: »Fant ima prav!«
unkoma se je vlak ustavil. Bili smo
v Bruku ob Muri. Izstopila sva, da po-

Dvorisée Devinskega gradu po italijanskem obstreljevanju.

globoko v njegovem oé&esu solza. A za-
dusil jo je le in nadaljeval Zivo:

»Zakaj sem vam razkladal, gospod
korporal, to na dolgo in Siroko? Zato, da
boste razumeli moj sklep pred odhodom
od doma, ne povedati resnice in ponare-
diti dokumente, da boste razumeli, kako
sem mogel priti do dejanja, ki je proti
moji naravi in znadaju. Je paé dandanes
svet tak: Ce mu poves resnico v obraz,
te zasmehuje ali pa pravi, da si predrzen!
Na oni dogodek izza aktivnega sluzbo-
vanja in na to sem se spomnil na pred-
veéer svojega odhoda, pa sem si dejal:
»Ce poves odkrito, te kazaujejo dvojno!
Treba je druge potil« In vzel sem &rnilo,
ponaredil datum za teden dni in posusil
nad svetilko; a to se je poznalo in na-
rednik, vajen pisarne in podobnih sluéajev,
je vedel koj, pri ¢em je. Bil sem v svo-
jem sklepu dosleden, mu tajil in prifel
tako na zatoZno klop. Sam pred sabo sem
na jasnem: Storil sem nekaj proti samemu

¢akava zveze dunajsko-graskega vlaka.
Krog polnoéi je bilo, jasno kot fantovska
misel in mrzlo, da je v hipu poprijelo
uSesa in jih krivilo. Potniki so hiteli z br-
zimi koraki proti peronu, v restavracije, in
iz ust so se jim usipali veliki sivi oblaki,
da je imel élovek vtis, kot da je pripe-
ljal na§ vlak samih zmajev s sabo — — —

Obrnil sem se do Zelezniskega usluz-
benca, mu salutiral napol in vprasal: »sDo-
volite, spostovani gospod, koliko ¢asa bo
treba ¢akati zveze proti Gradecu?«

»0 !« je zamahnil z roko, »imate ¢asa
cele tri ure ali pa Se veé ¢e bo spet
kaka zamuda, kar se dogaja zdaj vsak
dan. Saj veste, da trajajo Ze 14 dni tran-
sporti nemskih ¢et z Balkana pred Ver-
dun in nadega boine‘g(a materijala za ofen-
zivo na juzno Tirolsko 7«

sHvala lepa za pojasnilo,« sem dejal
in menil proti Hrvatu: sNo, ta ti¢ ve za
cele naérte, Pa da bi jih zlodej ohranil
Se vsaj zasel«
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sHladno je,« je pripomnil Hrvat in
popel svoj povrinik, Se ves z ilovico na-
si¢en izza goriske fronte.

»Greva v restavracijo ter si poiséeva
kak koti¢ek, ¢e bo $e mogoce.«

Pa sva vstopila. Ojej! Vse nabito kot
izveplenke — pet — minutarice v Skat-
ljici! Civilisti, vojastvo, Zelezniéarji, Zen-
ske, staro in mlado, da sem se &udil je-
guljastim natakarékom z veéno cunjo na
rami, kako ti more S$vigati tako blisko-
vito semtertja in se paziti povrhu, da
jim gostje ne uneso preved.

ake pol ure sva stala v gnedi in
kadila cigarete brez besed. Le tuintam
se je izvilo enemu ali drugemu iz prsi:
+To je grozal«

Za mizo pri peé&i so pladali trije Ze-
lezniéarji in se dvignili. Zapazil sem to
ter potegnil Petroviéa za sabo. Oddahnila
sva se, ko sva sedela na stoleh. »Od tu
nas ne preZeno pred vlakom,« sem menil
samozavestno.

»Kdor prej pride, prej melje,« je ute-
meljil Petrovi¢ moje besede.

Poklical sem natakarcka, ki je imel
veéjo ¢opo na glavi, kot je bil sam, in
naroéil v nekem nagajivem tonu dve frank-
furtarici s kruhom nalasé¢ slovenski. Pa
me je razumel — zlodek gornjedtajerski,
in Ze postavil v naslednjem trenutku za-
htevano pred naju.

»No, kako mislite o moji zadevi, go-
spod korporal 7« me je vprasal Hrvat,
ko je prelomil kos¢ek kruha v dva dela.

»Priznati vam moram, da vas raz-
umem in da mi je samokres za pasom
pravzaprav odveé. Svet res ne mara res-
nice, to vem tudi jaz iz lastne izkusnje.
Nisem bil sicer zaprt in kaznovan, a je
stvar povsem enaka enemu vaSemu do-
godku izza aktivnega sluzbovanja. Povem
vam nakratko: Bilo je v peti Soli, torej
v ¢asu, ko zaéno kranjski Studentje z res-
nim delom za slovensko domovino. Jaz
sem bil tudi med njimi in reéi vam mo-
ram, da smo dga prevrnili marsikak ko-
zarec; samo da se nismo omejili le na
R;edputt in po Veliki noéi, kot vojastvo.

i smo popivali vsak dan in neke ne-
delje pred BozZi¢em posebno, da sem pri-
Sel v ponedeljek toéno ob pol osmi uri
domov, prav ko je postavila gospodinja
kavo na mizo, in se zadudil ob neodkriti
postelji. Spil sem kavo, se umil hitro, po-
pravil lase, zgrabil nekaj napaénih knjig
in hitel proti Soli, da ne zamudim. Ko
sem pridel do Sole, je bilo Ze odzvonilo.
Pospesdil sem korake in dobil profesorja
matematike pred razredom.«

»No, gospod Zuzek, zaspali?« me je
vpradal pomenljivo, odprl duri in dejal:
»lzvolite, prosim !«

Vstopil sem in tovarisi so busili v
staroveski ali bolje v moderni krohot.
Po molitvi je odprl profesor zapisnik in
me poklical k tabli. V meni se je kuhalo
vino, puhtelo iz glave, kljuvalo, a ra¢unal
nisem nikoli preje in kasneje tako ime-
nitno. V hipu so bile naloge dovriene —
brez napak, brez presledkov, le kredo
sem bil zlomil dvakrat. Drugo uro smo
imeli verouk. Prifel je katehet, odprl no-
tes in poklical: »Zuzek !«

»Sto mater !« sem dejal in stopal s
trdimi koraki na oder, kot da komaj pri-
¢akujem vpradanja. In kako sem vam do-
kazaval! Jezik mi je tekel, izraZal sem se
lahko, da, $e¢ nikdar nisem znal tako! —
Tretji¢ rado tece, in res sem bil vprasan
tretjo uro latinsko in spet znal izvrstno.
A proti enajsti uri me je premagalo vino:
Zaspan, zbit, slabo v Zelodcu, in sklenil
sem: »Danes ne grem veé na oder.« Ce-
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trto uro res ni bilo priti. Toda popoldne
ob dveh me mahoma pokli¢e profesor na-
ravoslovja.

»Prosim, gospod profesor, nisem pri-
pra\ljcn'« sem mu dejal.

»Kaj?« je kriknil kratko, »3e pre-
drzni ste zraven?! To si bom zapomnil!
In vi tudil«

Mihael Feodorovié, prvi car iz rodu Roma.-
novcev, ki je bil 21, februarja 1613 izvoljen
dednim vladarjem Rusije.

In po konferenci mi je naznanil moj
razrednik, da se je eden gospodov pri-
toz’l radi moje predrznosti.

»Gospod razrednik, vem, kdo je to,«
sem rekel, »A se $e danes ¢utim uzalje-
nega: Priznal sem odkritosréno, da nisem
pripravljen, ali je lo predrzno? Ali naj
drugi¢ grem in lazem. da sem se uéil, cel
teden uéil, ée knjige nili pogledal nisem 7«

»Razrednik si je zavihal brke, pogle-
dal najprej skozi okno, nato mene in mol-
¢al. Vedel sem, da me je razumel, ker je
bil veé pedagoga kot oni.«

»No, vidite, isto kot pri meni! Pravijo:
»Bodi pravi¢en in odkritosréen!« poleg-
tega te pa neposredno naravnost vlecejo
v nasprotno stran! Dokler ne na:topijo
drugaéne razmere, ne bo prav
na svetul«

Se marsikaj sva kramljala,
popila vsak eno belo kavo, do-
kaj drugih pijaé, in Se je ko-
maj, komaj pripiskal Dunaj¢an.
K sreéi sva dobila napol prazen
voz. Legla sva podolgem na klop
in dremala. Vlak se je jel pre-
mikati v juZzno smer, in ko je
prisel sprevodnik, sem ga pro-
sil, naj bo tako dober in naj
naju pokli¢e v Gradcu, kar je
obljubil, ¢&e%, da je to njegova
[ T = T u;\’\'l, mii-
slil na Petroviéevo pripovedo-
vanje, nanj samega, na dom, —
pod mano so ropotala kolesa
tak-tak-tak-tak — in zmanjkalo
me je.

Ob Sestih sva zazehala v
gosto jutranjo meglo na graski
postaji. Hladno je bilo, mrtvo in pusto, le
par pocestnih je motilo dolgo¢asno tisino.

»Kam pa zdaj?« sem se obrnil do
Hrvata. »Pisarne so odprte $ele ob osmih.«

PPN (O S—

»V kavarno. Spijeva vsak eno érno
kavo, prelistava nekaj ¢asopisov, — pa
nama mine ¢as.«

Sla sva po cestah in iskala primer-
nega lokala. Nobel kavarne niso bile za
naju; sva bila pa¢ preveé razcapana in
tako sva zavila v neko majhno, zakotno,
v mnenju, da nama bo bolj domace.

»Dobro jutro!« sva pozdravila.

»Dobro jutro,« je odgovorila flegma-
ticno nemarna natakarica, ki je zevala v
ogledalo, ¢esala lase in si Sminkala &rne
obro¢e pod oémi.

sDve érni kavi — prosim.«

» Takoj.« Sla je, naroéila in se vrnila
k nama. lzpregovorili smo nekaj vsak-
danjih besedi o splosnih razmerah, pa je
ni zanimalo dosti. Sla je, prinesla kavo,
jo postavila na mizo ter sedla tesno k
Petroviéu.

»No, kako vam
mladi gospod 7«

»No, ni preslabo; in vam doma ?«

»Ni hudega. Imenitno! Gospodov dosti.
Noé¢i so hude, spimo podnevi,« je odgo-
vorila in ga pogledala.

ugaja pri vojakih,

Odstavljeni ruski car in carica v kron-

skem ornatu. (Carica je Nemka)
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Rodna hiSa vladarjev-Romanovceyv.

Brodil sem z Zlico v kavi in moléal,
ko se naenkrat obrne Petrovié k meni:
»Kaj mislite, gospod korporal 7«

Videl sem njegove o¢i, razumel in

placal. Natakarica je pogledala debelo
in se zasmejala: »Ha-ha! Dandanes kaj

takega! No, radi mene ? Ni napaéna kup-
¢ija tol«

Zjezil me je njen smeh, da bi se bil
skoro spozabil, A moléal sem ter pritisnil
»Zlat fant — ta Hrvat,« sem
»ni vreden kaznil«

za kljuko.
pomislil na cesti,

Peter Veliki, naislavneidi car, ustanovitelj mno-
gih gospodarsko-kulturnih naprav; L 1703 je
doloéil za prestolnico Petrograd.

»To je grozno po teh mestih!« je za-
skrtal Petrovi¢, »élovek ne more niti v
posteno kavarno, da si posveZi Zivce.«

A ko sva zavila v drugo, je bila
dobra. Pokrepfala sva se, pogovorila o
njegovem domu ler krenila proti osmi k
sodnijskemu poslopju blizu garnizijske
bolnice. Bila sva prva in tako je prisel
Petrovi¢ ze okrog poldevetih na vrsto. Z
veliko nemirnostjo je vstopil in dejal proti
meni. sPovem vse kot vam. Boga mi, da
me oprostel« »Bog daj, Bog daj« sem
prosil v dusi in sedel na klop v predsobi.
Poéasi so tekle minute, vstal sem, meril
sobo z lahkimi koraki, sedel spet in pri-
slutkoval: Le hitrejdi ultrip svojega srca
sem ¢ultil in iz obravnavne dvorane sem

razlodil semtertja Petrovicev

- glas. Ob devetih se odpro duri.
Petrovi¢ si obrife potno &elo,
vzdihne globoko in izreie ko-
maj slino. »Prost, gospod kor-
poral! Cast Bogu! V par dneh
sem doma.s

Vzradostil sem se, mu stis-
nil roko in vstopil: »Visoki zbor,
pokorno prosim.s«

»Potrpite malo,« je zamah-
nil neki major z roko.

»Nekaj zapora bi se mu
spodobilo,« je pripomnil neki

nadpcgggg&wwr——-
prav ni¢! Fant je in-

valid, odknt posten.«
»Toda demu so
paragrafi 7«
»Paragrafi so paragrafi, in
prav ni¢ drugega! %I’l razpravi
se moramo ozirati na obtoZenca
in na paragrafe. In ta Petrovié, ali kako
se piSe Ze, ima posebne paragrafe: Dober
je, posten, odkritosréen. To je nad vsemi
paragrafi in njegovi pregreski so v raz-

tu nasi
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merju z njimi in z njim samim tako majhni,
da ga moramo oprostiti.«

Nadporoénik je majal z glavo.

»In nato Se priporoéilno pismo ma-
jorjevo, ki ga je naznanil, naj mu izpre-
gledamo, ker se je o fantu motil, ker je
vseskozi izvrstnega obnasanja! Premislite
to in v bodoée se vam ne bo zdelo ¢udno!
No 7« se je obrnil proti meni.

Povedal sem mu, da mi je major na-
rocil izvedeti izid obravnave, da mu mo-
ram to naznaniti koj, ko se vrnem s Pe-
troviéem.

»Oproséen,« je dejal in Sel sem.

»0j, gospod korporal, zdaj pa nad en
liter vina ali dva, kasneje dobro kosilo in
s prvim vlakom nazajl«

In §la sva. Hrvat ni mogel povedati
vsega teka obravnave. Vedno in vedno

«
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Anicija? On duhoven, ona pa Ze bolj go-
spodinja Perettijeva kot Zena Perettijeva;
kakor se vse te hribovske matere, potem
ko so mladega moZa osrecevale in mu
otroke podarile, pri vseh moskih, najprej
pa pri lastnih mladeniskih sinovih zopet
poniZajo na stopnjo dekle, s katere so se
za kratko prazni¢no dobo dvignile. Kaj je
bilo torej to vse skupaj, pa naj bi bil da
Dia duhoven kot sveti Bernardin in Anicija
zena, castitljiva kot stara mati Kristusoval
Tole je domovina, in lepse reéi na svetu ni.

Mogoéni Sesto jemlje vsako kepo in
vsak kremen v roke in ga poljublja in bla-
goslavlja z vlaznimi oémi. Poz'do pa duha
kozjo brado in usehle pa vendar tako ljube
oljécne liste in pred njiju oémi, vnetimi v
rimskem mrzliénem ozraéju, vstaja v veli-
¢astni svezosti, hladna in sen¢na in srce
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Z juzno-vzhodnega bojis¢a: Psilv sluzbi vo'ske.

so mu uhajale misli na dom, mater in
nevesto.

Dolgocasna je bila voZnja nazaj. Pe-
trovi¢ se je vsak hip ozrl skozi okna in
stel postaje ter vedno izpraseval: je-li se
dale¢ do Bruka. Sedel sem tiho, mirno in
mislil na sto stvari, a pri vsaki sem prisel
konéno na eno in isto: Na majorjeve be-
sede: »Paragraf je paragraf in prav ni¢
drugegal!« Vedno in vedno so se mi vra-
¢ale te besede v glavo, in ko sem zaslisal
spet enakomerni tek koles pod vozom,
sem razbral iz njihovega teka besede: Pa-
ragraf, paragraf in prav ni¢ drugega!
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pomirjujo¢, ta divja, sestradana, razpala pa
vendar tako draga abruska domovina, Ka-
kor svetla tvorba iz oblakov stoji pred
njima in se razras¢a iz globoko plavega
neba njiju domisljije, jima kima s sto nena-
vadnimi obrazi pa se nalo zopet pocasi
razblinja. Vidita boren stisnjen kupec §tiri-
najstih koé¢, pa slifita okrog njega in ob
njem sladko stopicanje belih koza in ru-
menkastih oviac. Temnozeleno se obesa-
jo¢e sence hrastovega gozda, se igrajo nad
njim in $e vise, véasih belo kot radost, véa-
sih sivo kot nesreéa $trle slemena sibilske
skalnate pala¢e. Oh, vse to vstaja iz tega
ubogega listja in ilovice in jima mesa éute.
Kaksno je res to parifpndske.nebo? Tako

Sisto e Sesto.

= Povest iz Abrucev. =]
Spisal Henrik Federer. — Poslov. Franc Poljanec.
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(Dalje.)
Nista vprasala po da Diju ali komer-
koli, ki naj bi bil to prinesel, tudi ne po
7eni ali materi, ki je morebiti to poslala.
Kaj je bil da Dia in kaj je bila §ele mamka

MIIIIIIIIIMITM-

visoko kakor nikoli nebo nad Rimom, tako
plavo kakor nikoli nad Neaplijem in tako
tiho kakor dusa bozja, ki v njem spi. Zato
moléi vse na takih krajih in se tudi stare
Sibile Se nikoli niso zbudile iz svojega ti-
so¢letnega pokoja. Samo dve temni piéici
7ivita v tem nebeskem morju, orel in orlica
s kvineSkega gnezda. Za deset pudkinih
strelov visoko se vsak dan opoldne okop-
lieta v solncu, orlica v manjéem krogu se
vrie¢ in vedno proti gnezdu z mladiéi se

ozirajo¢, on pa, v prostranem, veli¢astnem
loku krog Zene in njenih skrbi. In spodaj
v ¢loveskem gnezdu v Paritondu se vidijo
sedaj tudi mladi in stari éloveski ti¢i. To-
rej pri hisnem oknu $e vedno Zivi in strmi
stari Solio, in Terezijeve in Paranove kure
se §e vedno ravsajo in kavsajo ob potocku.
Tudi noréek Simione Se vedno ropota gori
proti mezZnariji svoj: »Ga..arr..rasso..
grasso, fate sempre gr . . arar . . assol«’
Dasi si uboga Anicija vedno le s soéivija
juho kuha. Seveda pa sedaj Perettijeva
mati pred hiso poleg cerkvice res mika
konopljo na mikalniku. Ali je konoplja ali
njeni lasje, kar se tako sivkasto blesti?
Niti enkrat kvisku ne pogleda, ampak se
sklanja prav nad vlakna. Ali veé dobro ne
vidi, ali ji samota glavo Ze tako nizko skla-
nja? Resni¢no, to ji moramo pustiti, nié¢
se ji ni moglo reé¢i. Malo ljubezni je uzla.
Se bo paé¢ zopet omozila, ko se zalost iz-
kadi. Pro¢, proé¢!... Toda glej, sobota
mora biti. Don da Dia sopiha pocasi iz
Surigna gori. V cerkev, sakristan! Jutri
bo peta maSa. Dobro, sva Ze sredi nije.
toda kak3en red je to! Kropilniki so suhi,
venci na oltarju suhi, bandera vsa zapra-
§ena, tudi ve¢na lu¢ prasketa in kot da bi
ugasovala. Vse razpada, kar naju ni vec
zraven, Toda kako je to, Madona na ol-
tarju je brez praska in pajéine. In kako se
le more Se vedno tako smehljati! Ej nje
paé ni¢ ne boli! Naj se le smehlja! Saj ved-
no lahko ostane v Paritondu pod visokimi
gorami, v hladni cerkvici in poslusa veter
in med kozje zvonékljanje blagodonece li-
tanije v klopeh. Kako ima lepo! Lej, lej,
kako se njen smehljaj vedno bolj razsirja!
Pa vendar le $e vedno nima pajcolana! Ali
vendar? Kaj je torej to, ali so to njeni pla-
vajoéi lasje ali njen smehljaj ali je to ven-
dar le svetel paj¢olan? Da, vendar, gotovo,
pajéolan je, sneZnobel se spuiéa z njenih
¢istih rok kakor rahla mesecina, sem proti
njima. Vzemita... otroka... moj pajéo-
lan... za varstvo... za... pajcolan...
vzemita ... paj...

Pod tem pajc¢olanom, ki je nad njima
zavel, sta Sesto in Poz'do kljub vsemu do-
govarjanju vendarle zaspala, kepe domade
zemlje v trdo stisnjenih rokah. In Madonin
smehljaj se smehlia in pajéolan plapola po
njiju sanjah. Ne dihata kot v temi zadnje
no¢i ubogih gresnih obsojencev, ampak
¢isto tako kot prosti mozje legajo v lepem
umbrijskem poldanskem solncu v travo in
in urico pozaspe, zraven pa jim nestelo
majhnih ¢udes v uho fepeta, da potem tem
bolj veselo gredo za svojo ljubo prostostjo.

6.

Se zelo pozno, ko so bile svetilke
sredi angelskega mostu Ze pogasene, je dir-
jal suhobedri, mali, nezni doktor obojega
prava Vincente Mione proti Vatikanu, ju-
rist, ki ga je kurija® v zapletenih pravdah
ponovno za svet vprasevala, in je zahteval
nujno in za vsakrino ceno dostopa do pa-
peza, tudi ¢e bi bila $la Njega Svetost Ze
poéivat, Cesar pa ne verjame, ker je s
sempeterskega trga Se dobro zanazil lucke

: v o T E
¥ pape..vi uelavinici in mosko ve, da dikst

pred polnoéjo nikoli spat ne gre. Ko se
doktorju vseeno ni hotelo posreéiti, da bi
si prosto pot izsilil, je kratkomalo potegnil
izpod uéenjaskega plai¢a suknen zavitek,
lahek kot pero in na debelo, z grobimi
nohtovi na palcih zapeéateno pismo in de-
jal: »Pa vsaj to Se nesite papezu! Gre za
Njega Svetosti ubogega brata.«

! Vedno imejle mastno juZino!
* Papedki dvor.
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V kratkem je bil doktor poklican v
pisarno in papez, ki je stal brez sandalov
bos pri mizici in. kazal bodisi vsled sveé
ali vsled razburjenja ali vsled sréne bo-
lezni, ki jo je podnevi junasko skrival, v
precuti noéi se je pa ocitno pokazala,
rmenkasto bled, hudo bolan obraz, ga je
mogoéno nahrupil:

»Zakaj mi to pisanje Sele sedaj prina-
Sale, nesreéni moz? Povejte vendar,«

»Poznate pismo?«

Ne po pisanju! vendar pa mi je da
Dia v svoji nerazumljivi latiniéini svoj
primo, secundo, tertio® temeljito pojasnil.«

»In kaj pravite Vi k temu? Govorite
jedrnato,, ¢as je iti spat!«

Po rjavo izklesani staréevi glavi je
Sinila iskra tiste duhovite pretkanosti, ki
tako redko in le v velikih, drznih trenut-

kih ukrese, Odkar je imel Mione da Dijevo

Turko skladid¢e krusnega peciva za armado.

Don Dia je tako hotel,« je odvrnil
suhi starec-paragraf, ki sam pravzaprav ni
ni¢ drugega predstavljal kot enega izmed
mnogih mrsavih paragrafov svoje stroke.
Popolnoma mirno je nadaljeval: »Sele e
bi se jetnikoma na slabo obrnilo, naj bi
Vasi Svetosti te re¢i nesel. Sedaj sem pa
ravno na poti iz konzultinega arhiva proti
domu bral razglas na vratih cerkve Svete
Marije Sneznice. Niti hipa nisem smel za-
muditi. Poiskal sem pismo in zavoiéek sta-
rega da Dia in sem tu.«

»Kdo je ta da Dia? Odkod ga po-
znate?«

»V Perudzi sva se latini¢ino skupaj
ucila in.. .«

»Barbarsko latin§éino, prav res,« si ni
mogel Sikst odreéi, ne da bi jo pribil, ko
je 8lo za zadevo na zivljenje in smrt.
»Kako more ¢lovek ,sepuluit’ pisati name-
sto ,sepelivit'?« je grajal docela uzaljen v
svojem klasi¢nem éuvstvovaniju.

»Moz se je pokmetil. Vasa Svetost
morate pomisliti, da da Dia Ze Stirideset
let v Abrucih pastiruje. To ni vrt za cice-
ronijanske periode.«'

»Dottore!* K stvaril«

,Pred S§tirinajstimi dnevi je bil stari
zupnik pri meni. Bog vedi, kako da je mo-
gel tako dale¢ priti in najti advokata mo-
jega imena. Zakaj niti njegova latin§¢ina
niti njegova italijanséina se tukajSnjim
prebivalcem ni znana zdela. In komaj da
mi je ti dve reéi izroéil in se zahvalil, je ze
zopet tudi izginil. Tem abruskim otrokom
se v mestu takoj vsem po domu stozi. To
je pa Se resno za menoj zavpil: Sele ¢e
bi §lo za kri in Zivljenje, naj te stvari Vasi
Svetosti oddam.«

' Ciceron je pisal najlepfo lating&ino.
* Doktor.

narocilo, je trdno sklenil, da hoce resitev
obeh Perettijev vsaj poizkusiti. Ne iz sta-
rega tovaristva do druga iz Perudze, tudi
ne iz kakrsnekoli- prijaznosti do obeh
tako zanimivih jetnikov, ampak samo iz
zare¢e in visokoletece castihlepnosti, da
bi svojo pravno umetnost do najvisjega,

to, kar je belo, érno, in kar je érno, belo,
in ¢e ¢loveku, ki teée, dopoveduje, da stoji,
namesto da bi tekel, mu ta verjame in
zaéne dirjati. Mionu so se zato Ze tudi ve-
like reci posreéile. Redil je tlacane izpod
podloznosti Massarijev, teh najtrsih izmed
vseh rimskih gospodov; posestva je od-
pravdal Colonnom in jih Borghesijem pri-
pravdal ali pa tudi narobe, kot da je zem-
lia njegova; bogotajce prepriéal, da so Ma-
teri bozji oltarje obetali in ji nazadnje celo
cerkvico zidali; véasih je el krivo, véasih
ravno, vedno pa zmagovito pol. Samo eno
se mu $e nikoli ni posreéilo, da bi trmo-
glavega papeza Siksta z njegove strogosti
vrgel in bi mu tam, kjer bi se prav lahko
izbiralo med morid¢em in je¢o in med jeco
ali denarno kaznijo ali konéno med denar-
no kaznijo in samim ukorom, milejso odlo-
citev izvil,

Poleg vsega tega je bil Mione star
Rimljan, in je vsakega izvenrimskega pa-
peza imel pravzaprav za vsiljenca. Bo-
sebno je sovrazil, kot vsa njegova druzba,
njegovemu rimskemu pravnemu ¢utu in
mescanskim predpravicam tako sovraino
kmetski zaroblieno papezZevo pravosodie,
in kakor je sluzbo visoko ¢islal, prav tako
malo se je mogel sprijazniti z nje osornim
in trdim opravljanjem. Nic¢esar bi zato ne
bil rajsi videl, kakor da bi se Sikst enkrat
spotaknil ob svoje srce in s tem ob trdno
pravilo svojega pravnega reda. Potem bi
si bil papez sloves nepristranosti, ki je s
ponosom: obnjo trkal kot ob skalo, takoj
zapravil. Zakaj ta skala bi bila dobila raz-
poklino in Z njo izgubila vero v nje nepre-
niagljivost. Ena razpoklina jih sto pééi za
scboj potegne in ves sklad razrahlja. Sikst
bi se kot pameten moz po takem sluc¢aju
poprijel politike milobe, da bi s svojim slo-
vesom ne oblezal med klopmi in mizo.

Mione je imel do danes Ze pogosto
priliko, da s¢ je ob tej skali poizkusal. Pa
je nikoli niti rahlo ni mogel naklati in v
svojih visokih letih to upanje polagoma
opustil,

Pa mu je e enkrat nasproti prislo kot

Ruski general Brusilov &ita ob svitu plamenic vaZno vojno porotilo.

¢loveku moznega uspeha pritiral. V tem
pohlepu se je vedno raji zanimal za tezke,
nego lahke pravne sluéaje in je postal zma-
goviti zastopnik v naravnost vratolomnih,
celo v ¢isto nemogoéih pravdah. Govorilo
se je o njem, kako on lahko dokaze, da je

¥ Prvi¢, drugié, tretjié,

mogoéno znamenje, takrat, ko mu je
da Dia prebiral svoje tako skromno, pa
tako za pomoé vpijoe pisemce in je po-
kazal iz zavojtka Madonin pajéolan. ge-
daj je zacel njega zanimati ta sluéaj, ,Sisto
e Sesto’, kakor so se v lepi besedi igrali
in to pravdo pod tem imenom sploh na
vseh dvorih in rimskih dvoranah obravna-
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vali. Tu se je nudila zadnja, od Boga dana
preizkusnja njegove duhovitosti ob du-
hovitosti papezevi. Tukaj sta se v stvar
meSali druzinska kri in domovinska ljube-
zen, in iz vse podivjanosti in vsega razde-
janja v vesti so se blesteli zlati sledovi, ne-
vzgojene, toda resni¢no otroske vere in so
z nenavadnim svetniskim sijem obdajali
uboga gresnika. Vse pa, kar $e ni bilo oéi-
§¢eno, je pokrival in ozarjal ta skrivnostni
Madonin pajéolan. Saj je redkokedaj kak
papez toliko zvestobe in ¢eséenja izkazo-
val nebeski Kraljici kot ravno mosko
osorni Sikst. (Dalje.)
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Drzavni zbor.

Drzavni zbor je dosedaj resil samo
vprasanje o poslovniku, po katerem je se-
daj omogoceno redno delovanje drzav-
nega zbora. Drugega dela Se ni dovrsil.
Viada je predlozila drzavni proracun, ki
ga sedaj razpravlja posebni odsek. Vse
delo zastaja zato, ker sedanji ministrski
predsednik nima zanesljive veéine v zbor-
nici. Toda on tega pi hotel verjeti, am-
§ele tedaj, ko mu je v proraéunskem od-
scku sporoéila veéina odseka, da mu ne
dovoli proraduna. Sedaj seveda je bil po-
plozaj tudi Klam-Martinicu jasen.

Ministri so odstopili.

Klam-Martinic je cesarju sporoéil, da
nima vec¢ine v zbornici in da zato morajo
vsi ministri odstopiti. Cesar mu je naroéil,
naj poskrbi, da se mi-
nistrstvo preosntje,
in sicer tako, da si
nova vlada pridobi
veéino v zbornici.
— Klam- Martinic je
zadnji teden obrav-
naval Z vsemi stran-
kami. Zdelo se mu
je, da si osnuje novo
ve¢ino z Nemci in
Poljaki vendar tako,
da bi tudi druge stran-
ke bile zastopane v
ministrstvu; vsak na-
rod naj bi imel svo-
jega ministra- deze-
lana. — Toda tezave
so bile pri obravna-
vah vedno veéje, vla-
da bi bila 1ada Cehe
in jugoslovane pustila
ob strani. Poljaki so
pa zahtevali, da mo-
rajo biti pri vladi za-
stopani vsi narodi.
Klam-Martinic je uvi-
del, da v teh razme-
rah on ni
svojem mesiu in je
zato sporocil cesarju,
da se umakne s svojimi ministri-tovarisi.
— V tej krizi je bil naéelnik Jugoslovan-
skega kluba poklican k cesarju, kjer je
izjavil, da Slovenci in Hrvati do sedanje
vlade nimajo zaupanja, da pa so za pro-
racun.

Na bojisé¢ih.

Na Krasu je po viharju desete ofen-
zive razmeroma mir. Bolj Zivahno se ar-
made gibljejo na juZnem Tirolskem. Lahe
silno pece, da stoje nase armade severno
od Asiaga Se vedno na laskih tleh, zato
se trudijo s sedanjimi napadi, da bi pre-

gnali nase z laskega ozemlja. Ta namen
imajo boji med Asiago in Brento. Naj-
hujsi boji so bili na hribih pri Sedmero
obéinah, kjer so nasi odbili vse sovrazni-
kove navale. V teh bojih so nasi ujeli
blizu 700 vojnih ujetnikov.

Vidi se, da Lahi hoéejo na vsak na-
¢in z boji na celi érti $e to leto prignati
do odlocitve, ker se ljudje tudi na Laskem
silno boje nadaljevanja vojske ¢ez zimo.
Kakor pa vsi dogodki po lagkih bojiséih
kazejo, Lah ne bo dosegel nobenih odlo-
¢ilnih uspehov. V teh borbah se je zopet
odlikoval na$ tretji Zelezni vojni kor in
med temi posebno sinovi naSega naroda.

Rusi so se zopet zaceli bolj Zivahno
gibati ob mejah. Vojni zavezniki jih silijo
v ofenzivo, razmere doma pa jim vojsko-
vanje obtezujejo. Najbrze bodo Rusi tuin-
tam poskusili z ofenzivo, vendar ne bodo
voljni Zrtvovati z brezuspesnimi poskusi
tisoce svojih ljudi, kakor se je to prej
godilo v tej vojski, ker pri Rusih niso
ni¢ varovali svojih vojakov. Sedaj seveda,
odkar ima ruski narod besedo pri vladi,
bodo morali poveljniki lepo ravnati z
vojaki.

O razmerah v notranji Rusiji pa ni-
mamo prave podobe, ker smo navezani
le na porocila nemskih listov, ki so se pa
Ze pogostokrat izkazala zelo nezanesljiva.
Toliko je gotovo, da notranjega miru v
Rusiji $e dolgo ni pri¢akovati.

Na Grskem imajo novega kralja
Aleksandra po milosti Anglezev in Fran-
cozov. Ker pa je novi kralj izjavil svoje-
mu narodu, da heée nadaljevati politiko
svojega oceta, zato Ze govore, da ga od-
stavijo in da zavlada na Grikem v naj-

Toma Elwa Edison. Siika kuze mladega moza, ki je vse svoje
] | zivljenje posvelil neumornemu delovanju na polju tehniénih iznajdb;
moZ na = "njegova zasluga je telefon, fonograf in nebroj drugih; baje deluje
e tudi v vojne svrhe. Rojen Amerikanec, je letos praznoval 70letnico.

krajfem ¢&asu republika, to se pravi: na
krmilo pridejo taki ljudje, ki bodo po-
slusni sluge AngleZev in Francozov, ki si
na ta naéin hocejo zagotoviti svoj vpliv
na Balkanu., Tudi hoéejo skozi Griko s
svojimi armadami v Macedonijo in Alba-
nijo, ker na dosedanji naéin, kakor so se
tudi sami prepricali, ni¢ ne opravijo proti
Bolgarom.

Na francoskem in belgijskem bojiséu
vedni boji pri posameznih skupinah, pa
odlo¢itve letos tudi na tem bojiséu ne bo.
Zato so AngleZi e zaleli govoriti o pri-
pravah za oskrbljevanje armad ¢ez zimo.
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Sovraznik otrok — alkohol!

Draginja je utesnila uzivanje Zganja in
vina, ni pa tega vstavila. Kakor si dobi lispa
Zeljno dekletce denarja za obleko po kakr-
§nikoli poti, tako mora imeti pristni Zganjar
svojo merico, tako ne opusti pivec gostilne.
V tej vojni se je pokazala preéestokrat skod-
liivost alkohola, ostalo pa je hlepenje po
njem. Ko se vrne blazeni mir, ko se vrne vo-
jastvo, se bo morda zaéelo po starem. Treba
bo nazdravljati, se pogovoriti, pozabiti . ..
Hude rane je vsekala vojna moZu vojaku —
najhujfo pa mu je vsekala Zena doma. Iskal
bo pozabe v gostilni. Delo na polju in delo
sploh bo presedalo marsikomu. Moj Bog!
Trpel je in se bil. Junak je. Zena je delala,
naj dela 'Se! On mora poéivati, se razvedr.ti.
In 3el bo v gostilno. Prve dni se bodo tam
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~ shajali, iz stare navade in potrebe, in pri-

vadili se bodo laZje gostilne kakor doms,
kjer klite vse k delu. Tako nam bo vojna
ukradla marsikaterega vrlega fanta, marsi-
katerega moza.

To bo treba prepreéiti Ze zacetkoma. Z
delovanjem antialkoholnih drustev, z delova-
njem izobraZevalnih drustev, z delovanjem
gospodinj. Kar je bilo, naj izravnata ljubezen
in usmiljenje. Zane se novo delo za prihod-
nost.

In kdo stoji pred nami v tej prihodnosti?
Kdo naj nadaljuje nase delo, kdo naj uziva
plod nasih muk? — To so nasi olroci, nasi
potomci, Vsak izmed nas jih ljubi. Zanje se
je bil in prelival svojo sréno kri, da bi ostali
njegovi otroci na zemlji svojih dedov. In vea-
dar prepudta svoje otroke njih najhujfemu
sovrazniku, ki jih oropa roditeljev, ki mori
otrckom duha, ki jim krajfa pot Zivljenja.

Da umrije toliko otrok v neznih letih, je
mnogokrat kriv alkohol. Da se polnijo 3ole
za slaboumne, da je toliko boZjastnih in po-
habljenih otrok, tega je kriv tudi alkohol. Ni
potreba, da bi bil ravno navaden pijanec, ki
se valja po blatu. Otrokovemu zdravju $ko-
duje tudi popivanje, ki ne opijani. Mnogo je
moz, ki se pobahajo, da nesejo dobro stefan
ali dva, in mislijo, da povedo s tem res kaj
posebnegal Otroci takih moZ obole radi,
vsaka sapica jim skodi, so razburljivi in pre-
pirliivi. Nagibljejo se pa posebno k
pijanéevanju.

Statisti¢no je dokazano, da prihaja 75/,
pijancev iz rodbin, ki so ljubile pija¢o. Po-
tomci teh pivcev pa nosijo grehe svojih star-
Sev, muéi jih padavica, boZjast, bolezen sv.
Vida, slabega uma so in zanikrne postave.

Profesor Demme, zdravnik za otroke,
stanujoé¢ v Bernu, je zasledoval zgodovino
desetih rodbin pivcev. Teh deset rodbin je
imelo 57 otrok. Petindvajset teh otrok je
umrlo prva meseca Zivljenja vsled slabosti in

“kréev. Sest oftrok jz bilo bedastih, pet je

bilo popolnoma zaostalo v rasti, pet jih je
dobilo padavico, pet je prislo pohabljenih na
svet. Samo deset olrok je bilo normalno
razvitih,

Profesor Segraine je preiskoval zgodo-
vino 215 pivskih rodbin, ki so imele 814
otrok. Dognal je, da je bilo 210/, teh otrok
prislo mrivih na svet, 330/, pa se ni razvi-
jalo zdravo. Veda je dognala, da uniéi alko-
hol najprej in najbolj pogostoma one najnez-
nejfe dele moZganov, ki se razvijajo bolj
pozno. Kdor pije sam ali daje svojemu otroku
alkohola, uniuje v njem vse kali k dobremu
in vsadi vanj kali vsega slabega. Sam si kriv,
oce, ¢e gre tvoj sin v pogubo. Jokad se, ko
se zapro vrata jetnidnice za njim, pa zaman
so take solze. Nisi ga uéil takega, pravii?
— Res ne? Pil si in vsajal v otrokovo srce
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in kri strup pregrehe. Vse, kar je preko po-
trebe, nasproluje naravi in narava kaznuje
bridko za vsak greh nezmernosti.

Pomanjkanje mleka ni bilo &e nikdar
tako obéutno kakor zdaj. Prisililo je marsika-
tero mater, da je hotela hraniti sama svoje
dete. Tako se je zgodilo v sili, na kar so
nagovarjali zdravniki Ze mnogo let. Ali veliko
mater je pokazalo samo svojo dobro voljo.
Ni bilo s ¢m. In tega ni kriva povsod in
samo vojna hrana, tudi tega je kriv mnogo-
kje alkohol. H&i pivca je nezmoZna, da bi
prehranila svojega otroka, to lastnost bo po-
dedovala po njej njena héi, in to gre naprej
od rodu do rodu. Tako nam mori sovraZnik
alkohol nase otroke, nado prihodnost.

Cas je hud. Pred nami so dolga leta
gospodarskih bojev. In Se drugih. Kon&alo se
bo na bojiséu in zaéelo doma. Prebil bo samo
tlovek zeleznih Zivcev in moéne duse. Torej
nikdar plagljivi in nerazsodni alkoholik. Bili
smo vsi junaki v boju z zunanjimi sovrazniki.
Bodimo tudi junaki v boju s starim zahrbtnim
sovraznikom ; varujmo svoje otroke, svojo
domovino pred njim, zedinimo se vsi v klicu:
Vun z alkoholom!

Nevarnost zastrupljenja s posodo.

Neki Zimerman je spisal spis o vzrokih
hiranja dana&njega kulturnega sveta. Med dru-
gimi vzroki navaja tudi zastrupljenje s po-
sodo, ki je bilo baje
krivo marsikatere bo-
lezni in pelanja Clo-

v barvi, s katero je nabarvana Zoga ia druge
igrace otrok.

Enako nevarna za zdravje je bakrena
pusoda, zastrupljenje z bakrom ima za po-
sledico mrtvoud, bozje ali besnost. Tudi srebro
ni brez nevarnosti, ker je spojeno z bakrom.
V neki rodbini so oboleli vsi, ker so jedli od
sadne mozge, v kateri je stala ve¢ ur srebrna
ilica. V bakreni posodi ne bi smela stati no-
bena jed, ne sladka, ne kisla. Posode iz cina
in kositra so izpodkopale zdravie mnogih
rodbin, saj vsebuje namenjen za take izdelke
vedno nekaj miSnice. Zdaj ne devajo veé
svinca v zalitek, mesto tega rabijo éisti an-
gledki cin in salmijak ali ta se obrabi hitro
in malokdo pazi na to, da bi dal posodo zopet
zaliti, Zgodilo se je Ze, da so umrle cele rod-
bine, ker so jedle, od jedi kuhane v kovinasti
posodi, mnogo dojencev se je zastrupilo, ker
so pili mleko iz kovinastega kozarca, mnogo
sodov vina se je izpremenilo v strup, ker se
je namakala v vinu medena ali bakrena pipa.
Leta 1901. je umrlo v Parizu 40 vojakov v
hudih bole&inah, ker so jedli fizolove kon-
serve, kuhane v bakrenem kotlu. A tudi prstena
posoda ni brez nevarnosti. Polos¢ je bil prejinje
¢ase vedinoma iz svinfene raztopine, ki se je
razkrajala pri kuhanju. Zdaj ni baje veé toliko
svinca v polodtu, nekaj pa ga je le e, zato
je skodljiva posoda, ki ni dobro Zgana in dobro
polotena. Dobro Zgana posoda zvoni jasno,
kadar potrkas nanjo. Dobro poloi&enje se ne

veskegarodu, Posebno
kovinasta posoda, v
prvi vrstisvinec. Dolga
leta so rabili ta strup
pri zadelanju bakrene,
zelezne in ploéevina-
sle posode, marsika-
tera hi%a je imela vso
posodo od lonca do
zlice zalito z zlitino
svincain druge kovine.
Vlekarnah, v pivovar-
nah in Zganjarnah so
bile v navadi kovina-
ste posode. Kovine se
razkrajajo Ze ob sa-
mem dotiku z vodo in
zrakom, tako tudi e
se kuha ali hrani v
njih mastna, oljnata ali
sladka jed. Strup de-
luje polagoma ali go-
tovo, navadne bolezni
kulturnih narodov, ne-
rodno prebavljanje je-
di, suhost in pesanje,
so mnogokrat posle-

dice takega zastrup- )
lienja. Voda, ki vse- g
buje ogljeni kisik, raz- ':,",‘"
kraja svinec. Voda, ki A

je tekla skozi svince-
ne cevi, je zastrupila
cela mesta. Ploi¢a in
zeblji¢ na , zamasku
steklenic za potova-
nje so vetinoma iz
svinca, ki se razprosti, ¢e pride v dotiko s
kislino ali z oljem. Ravno olje je bilo prejinje
case pogostoma vzrok zastrupljenja, ker so
stavili brezvestni kupci slabo olje v svinéene
posode, kjer je pridobilo olje na okusu. Zato
je tozil marsikdo, da ga je klalo po solati po
érevih, pa ni bila kriva solata ne kis, ampak
olje, ki se je navzelo svinca.

Izpiranje steklene posode s sdrekelni« po-
vzroé¢i lahko smrt ali dolgotrajno hiranje, ker
se razprosti svinec in ostane nekaj v posodi,
te ni prav skrbno oplaknjena. Svinec je tudi

“._‘Q.
el

posodi, kakor ga imajo v glinasti. Treba bi
tudi tukaj seéi nazaj, a zdaj se gleda, da se
svetijo lonci in kozice in da se ne pokuri
preved. Glinast lonec drZi vrogino, &e se je
enkrat razgrel, in &e je zvezan, se kuha lahko
ved let v njem.

Uzivanje soli — in bolezni.

Pogosto uZivanje slanega mesa in pre-
soljenih jedi dovaja krvi prevet jedkih snovi.
Mornarji, ki se hranijo na visokem morju
samo s slanim mesom, dobe skorbut; ljudje
na kopnem, ki uZivajo preveé soli, dobe raz-
ne kozne in druge bolezni. Po mnenju zdrav-
nikov je preslana jed tudi vzrok raka. Braith-
waithe trdi, da obole Zidje le redkoma na
raku. Deloval je deset let v zidovski bol-
nidnici na Angleikem, a v vseh teh letih ni
imel nobenega slutaja raka; razlagal si je to
z razliko, ki obstoji med zidi in med krist-
jani glede hrane. Zidje ne jedo moéno po-
soljenega suhega svinjskega mesa in belijo z
gosjo mastjo in z maslom. Sicer je trdil neki
angleski profesor, da je prefi¢ edina Zival,
ki ni podvriena raku, vendar postane nje-
govo meso skodljivo, kadar je mo&no osolje-
no in zaltavo. Londonska okolica je baje
pravo gnezdo za raka, bolezen dobé pa le
premozni, ki uZivajo veZkrat na danm Sunko
in posoljeno meso; uboZni okolitani, ki si ne
morejo privodtiti tega, ne poznajo te bolezni.

ZasliSevanje dr. Adleria. Prizor iz sodne dvorane, kjer je obtoZenec podrobno ru&uvlial o nagibih in povodu svojega
dejanja. — Predsednik: dvorni svetnik dr. Heidt, driavni odvetnik: dvorni svetnik dr.

opler, branitelj: dr. Gust. Harpner.

(Po naravi risal prof. Stanislav Resan.)

odluséi v vrodini in se ne da izpraskati z
nozem. Reformisti, ki uvajajo tolikanj starega
in novega v povzdigo zdravja &loveskega rodu,
priporoéajo Kindlerjevo higieni¢no kuhinjsko
posodo, ki jo izdeluje iz &iste saske prsti za
kuhanje in shranjenje vseh vrst jedi in sadja.
Izdeluje tudi sodéke za mast, lontke za kavo,
vréke in rotke za &aj in smetano, Dobra gli-
nasta posoda je res boljfa kakor vse emaijli-
rane in plo¢evinaste, dasi ne zavre tako hitro
in poéi rada. Toda mleko, moénate in sadne
jedi nimajo nikdar takega okusa v emajlirani

Diviji narodi, ki ne uZivajo soli, baje ne obole
na raku. V londonskem zverinjaku so dajali
afrikanskemu povodnemu konju dosti soli,
vsled Cesar je dobila Zival raka in je pogi-
nila vsled njega. Prevet soli ni ne za &loveka,
ne za zival.

Od solnca zarepela koza.

Kdor se poti na solncu, ve, kako Zge
vsaka kaplja potu na obrazu, &e mu sije solnce
naravnost v obraz. Pot je jedek, zato pete



STRAN 358.

~ILUSTRIRANI GLASNIK

STEVILKA 43,

S— —

Novi ¢etni
Kolesarski znak (Radfahr - Abzeichen).

Tak znak nosijo kolesar-
ske formacije na ovrat-
niku in na &epici; orga-
nizacije kolesarske imajo
tak znak samo na ovrat-
niku, na éepici pa le pri-
padajoé&i cetni znak.

Zarometski (reflektor.) znak (Schein-
werfer-Abzeichen) no-
sijo vse takim aparatom
izveibane, dalje nado-
mestne in pripadajoéim
formacijam dodeljene
osebe na ovratniku in
na &epici (levi strani);
vse sicer stalno zapo-
slene, a neizufene, pa
le na ovratniku, na levi
strani &epice pa samo
pripadajoéi &etni znak.

Vojasko - oroZniski znak (Feld- Morn
gendarm-Abzei-
che_n): Tak znak
nosi, in sicer sa-
mo na levi strani
Zepice, celokup-
no osobje c. in
kr. poljsko- (vo-
iukeial oroini-
stva kakor tudi
vse osobje na-
domestnega, do-
datnega, oroi-
nistva,

Minometski znak (Minenwerfer - Abzeichen)
nosijo na ovratniku in na levi
strani Cepice osebe tehnidkih
oddelkov za metanje min v Sie-
gersdorfu in druge take forma-
cije; minometalci vobée, ki pa
ne pripadajo uénim oddelkom,
¢astniki in mostvo, imajo tak
znak le na ovratniku, na levi
strani éepice pa samo pripada-
jo¢i jim Cetni znak. To velja i
za vse pri minometalnih bateri-
jah topnic¢arskih kategorij.

pehotno - topniski znak (Infanteriege-
schiilz - Abzeichen) nosijo
samo na ovratniku vse one
osebe, ki so prideljene ué-
nim teéajem za pehotno-
topniske oddelke v Bruck-,
Kiralyhidi ali kateregakoli
o tem postavijenega pe-
Rolno- topnigke fa oddelka,
Na éepicah imajo pa samo
pripadajoéi jim &etni znak.

znaki.

Znak vrtalcev pe€in (Gesteinsbohr-Ab-

& zeichen) nosijo na ovrat-
niku in na levi strani ¢e-
pice vsi komandirani cast-
niki (inZenerji - &rnovoj-
niki) in mo$tvo uénih in
nadomestnih  bataljonov
za vrtanje skal, ter vse
osebe, ki so prideljene
formacijam, odlo&enim po
teh bataljonih, oziroma
oddelkih.

Elektro-znak. Tak znak nosijo na ovrat-

niku in na levi
strani &epice vsi
¢astniki, é&rno-
vojniki-inZenerji
in gazisti (me-
seéno plaéani),
ki so tostrokov-
no izveibani, dalje osebe elektriénih oddel-

kov na Dunaju in poljskih formacij.

ariSki znak (Flotillen- Abzeichen). Take
znake imajo na ovratnikih in na
levi strani epice vsi Castniki
vojnega slanja,
ki so prideljeni
za ¢asa vojne ali
prehodno mor-
narici na Visu in
Bugu, gradbeni-
nice in trans-
portnega povelj-
stva, podcastni-
ki in drugi, ki
so pri tej flotili
ali gradbenici.

Aktivni €astniki, inZenerji-€rnovojniki in &rnovoj-
niki gradilis¢a nimajo pravice nositi take znake.

Nosilski znak (Triger - Abzeichen)
imajo na ovrat-
niku in na levi
strani éepice fer
poleg sistemizi-
ranih &etnih zna-
kov vse osebe, ki
so prideljene no-
silskim ¢etam.

Vojaiko, nem-
$ko, nazivljejo te
Cete: Trigerkom-
pagnie.

Vojno-gradbeni znak (Bauvarbeiter-Ab.
zeichen). Tak znak no-
sijo na ovratniku in
razentega poleg ¢etnih
sistemnih znakov tudi
na levi strani é&epice
vse one osebe, ki so
uvriene pri gradbenih
stotnijah ali tovrsinih
Ko‘ino-gradbenih oddel-
ih.

100 lifrov zdrave

osveiujoée, dobre in Zejo gasele,

9
9
9

si lahko vsak sam priredi z malimi stroski-
V zalogi so snovi za: amanas, jabolénlk,

meta, muskatelec, pomaranénik, diSeéa perla,
Ta domaéda pijata se lahko pije poleti hladna,
in Zganja. — Snovi z natanénim navodilom stanejo K 12—

Naslov za narosila: JAN GROLICH, droger. ,Engel’, BRNO &t 365 (Moravsko).

domace pijace SR

nadinec, malinovee, poprova
viinjevec. Skaziti se ne more.,
pozimi tudi vrofa, namesto ruma
franko po povzetju.

Rydyol
Lel roZnata voda,

2ivo pobarva
bleda lica. Utinek

Framydol

sredstvo za pomla~
10 las, ki rdece, sve-
A mln nlv!: huluol;ndo
no femno pobarva. v
1 steklenica 8 postaino }'{6‘3 lcgo‘lgl
vred K 2°70. gel', BRNO it. 365

Za)

je ¢udovit. 1 steklenica s podinino

. Piragerija £
er

ravsko).

stekla.

Od diamaniov za rezanle
stekla ml je zazdaj mogole
fe 8t4 za K 1190 in

st 5y, . K 16~ poﬂlﬂ

: 500 K v zlatu {5, keme, S

z zraven ?:l:. olim llll.iom.v'u solnéne
maroge, e ope! rce,

rdedico itd. in ne ohn!nhl" korz& mza’a. ";‘[” o net-
N s v orcije K 16—,
6 posﬂ K 350°70. p\?’u brez und:llnlh stroSkov.
Jan GROLICH, drog. Engel', Bruno 365 (Morav.)

T T T T e S e e

ker je dobava dlamantov
omejena in 50 surovine je-
ko te2ko in le za slino vi-°

soke cene dobiti. — Povzetje stane 85 vin

Za reelnost In solidmost blaga se jamél

RN s i 34s (Roravason

Obrazng

tako, ¢e se paris na solncu in je potem koZa
vsa razbolela. To posebno, &e si na vodi. Zato
je treba obraz vetkrat obrisati in ga zava-
rovati kolikor mogo&e pred solncem. Bolece
koZe ne sme§ modciti z mrzlo vodo, sicer skeli
$e huje. Namazi jo z zlato kremo in naprasi
z rizevo moko. Kjer ni zlate kreme, je dobro
sveze mleko aliraztepen rumenjak in par kapelj
iganja. Na vodi ne imej nikdar presledkasfih
ali Cipkastih bluz, sicer ti naslika solnce ves
vzorec na koZo. Za umivanje bolele in oZgane
koZe je zelo dobra benzoeva tinktura. Te
kani toliko v vodo, da postane voda kakor
mleko, in zmoé&i zveler koZo. Zjutraj zopet;
potem se oplakni s sveZo vodo, &e je koZa
Ze zdrava. Benzoe rabijo Turkinje, da si obelijo
kozo. Pomaga res hitro ali kdor se umiva
prevetkrat, s tem dobi velo koZo, ker opesajo
kozine luknjice. Nekatere Zenske se maiejo
zelo rade z glicerinom, posebno Lahinje. Gli-
cerin vsrka vodo iz koze in koZa se sveli.
Kdor opazi, da mu postaja koZa po mazanju
z glicerinom siva ali mastna, naj opusti ma-
zanje. Se najlepsa je zdrava nemazana polt
zdravega &tloveka, ki se ne boji ne solnca
ne vetra.

Mrzla tla, deZ in sneg pustijo pri mnogih spo-
min v obliki bole¢in v udih in truplu, Te boletine
se dajo odpraviti z masazami s Fellerjevim boleéine
odpravljajo&im rastlinskim esenénim fluidom z zn.
sElza-fluide, kar je mnogostevilno zdravnikov pri-
znalo in objavilo, — 12 steklenic tega blago-
dejnega sredstva poilje franko za 7 kron 32 vin.
lekarnar E. V. Feller, Stubica, Elza-trg §t. 331 (Hr-
vatsko). Mnogo &ez 100,000 zahvalnih pisem in od-
likovanj. Naroéi naj se obenem Fellerjeve milo od-
vajajoée rabarbara-kroglice z zn. »Elza-kroglices,

6 #katlic za 5 K 57 vin, (sv)
Zabranite Skodo
ki jo v veakem gospodarstvn poverods mries, Rastline

na vritu, Eivila v kletl, obleka v omarab, Zivina v hlevn,
ila v kuhinjski shrambi mo fzpostavijeni napadom
kodljivegn mréesa, kakor lstnib uki, priic, moljev,
#turkov, uil, bolb in stenic. Bolbe, uil, stenice in mahe
nasnjo bolezenske kall, ki ogrodajo éloveka in ivino
otrebno je torej, ds se v vsaki bikl uporablia Felleriev
priznani mréesni prasok ,Elsa* Po porodilih
tisodev, ki s0o ga #e uporabljali, udinkuje nenavadno hi-
tro in varno proti vsakovrstnemu mrdesu. Kamor 5o ga
potresa, uniéi ves mriées lnle;o yred. Follerjevega
mréesnega pradka  Elsa* ni mogole nadomestiti z nobe-
nim drugim. 4 pubice stanejo na vse krajo 6 kron, 1 pu-
sica — Ce se naroti hkrati » drugimi izdelki — 1 krono
50 vin. Zavo) 1o poidtnina K 230 veéd Natanéno navodila
jo prilofeno. Ti ixborni ixdelki se naroéajo edino pristani
po lekarnarjn E. V. Feller, Stubioca, Elza-trg 8t 331 (Hr

vatska)
S seboj vzeti

i mo?m’o Follerjev bol lajdajodi, osveiujoli mentolov
értntk xoper migreno z snamko . Elsa® ki stane
sumo 1 krono In se hrani v loseni pudici. Poljski delavei,
bribolazei itd. ga uporabljajo za ohladitev pri prebudi
viodini, ea preprefenje solncnoga piks, dama 5:- uporab-
ljajo zo;ger migreno, glavobol, vale !sriictno s duba néin-
kuje okivljajote in brani pred #udelkami. Pri pikih ¥uo-
#elk odstranja trganje v koii, zabranja ordedenje in ra-
tetenfe ko#e. Rabi so ga lahko dolgo dasa in stane samo
K 140. Ti mnogo !leozkrnt reizkudeni imdelki se naro-
L‘.aio pri lekarmarjn E, V. Foller, Stubics, Elss-trg 5. 331
Ln‘nuka). a se pribranijo poitninski stroiki. se

hko narode obenem &e drugi tu priporedani ali sploduo
snani izdelkl, n.l{r. moino francovo fZganje, cimetove,

Hofmannove kapljice (tncat stane samo K 4°30), dalje
ivedske kapljice, balsamova tinktura itd., enako tudi vse
t:omlflo #a lica, xa lase, vsake vrste &éaj, prsui daj, rax-

rujajodl daj, pristni kitajski éaj, veakovrstni sicupl, pesni
sirup, pradek zopor kaselj, jedilni pradek in vse druge
kapljice, tinkture itd,, hdor jih pozna lekarnidka vedu.
Zavojnina in postmina K 200 ved,

Hranite se bolje

in pozdravite ter podivite svoje otroke in svoje slabotne
svojce # todno hrano. Za mdravega, krepkega dloveka je
tudi sub kroh redilna hrana, is katere move érpati moé
in veselje do #ivljenjs. Majhni otroci, slabokrvne, ble-
didne osebe, dojd.a matere, slabotne, bolne in bolehne
starejfe osebe in take ki so
pore, otroci = besgavkami
nice in druge slabotne osebo pa ne morejo udivatl na-
v ed ker so vedinoma preslabi za prebavljanje
nav. jotﬂl. Take osebo potrebujejo torej posebno
lahko — Iabko in lahko prebavijivo in obenem jako re-
dilno hrano, in ta jo Fellorjevo pravo Dordevo ri b.{o
olje. To nima siabega okusa in ne duba, zato je o
prijetno za uii“lngo. udi otroci ga pijejo radi. Dorievo
ribje olje priporodajo mnogi protesorji edravoiki, ker
tvori kri in midice, pospesuje pri otrocih rast kosti in
rast splob, blagodejno in lrcpxgoée vpliva na sopilune

e, na vrat, prsi in pljuéa, dino pravi od lekarne
. Feller, Stubica, Elza-trg 8t. 331 (Hrvatska).

rostale kako bolezen ali na-
kadar dobivajo robe, otrod-

o
E.

Tiska in izdaja Kaitoliska tiskarna, Ljubljana,
Odgovorni urednik JOSIP KLOVAR,



